MANUAL BOX Tables

PLEASE NOTE

. Place all laminated parts on a clean and smooth surface such as a rug or carpel.
-Rmnlmpplngmﬂodola,lndudmgmpm&poddngmbda'youmnw.
- Check to be sure that you have all parts and hardware.

- Dont tighten all screw/boits until all completely assembled.

- Keep all hardware parts out of reach of children.

. It Is recommended 1o require 2 people to complete the assembly.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS CAN RESULT IN SERIOUS INJURY.

REMEMBER: AT LEAST EVERY 2 MONTHS, CHECK ALL BOLTS,

SCREWS AND KNOBS TO BE SURE THEY ARE TIGHT,

Ploase lolow the assemdly metnichons There will b 1o refunds of replacernents for NCOMec! INSLASLON Or MMsembYy
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no replacements of refounds will normally be avakable for such products.

Bitte beachten Sie:
Legen Sie alle laminierten Teile auf eine saubere und glatie Oberflache 2.8 Teppich

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, einschiiefllich Heftklammern und Verpackungsnemen,
bevor Sie beginnen zu montieren

Uberprifen Sie, ob Sie alle Teile und Hardware haben

Ziehen Sie nicht alle Schraubenbolzen an, bis alles komplett monbiert ist

Hallen Sie alle Hardwareteile auierhalb der Reichweite von Kindem

Es wird empfohien, 2 Personen zu verpflichten, die Versammiung abzuschiieflen.

Die Nichibeachtung dveser Wamungen kann zu schweren Verietzungen fihren
Denken Sie daran, mindestens alle 2 Monate Uborpriden alle Scivauben. Scivauben und Kndple. um scherTusteien

dass sie richtig sind

Bitte beachten Sie die Morlageanietung Es gibt kene Ruckerstatiungen fur Ersatz fr fehlarhafie Instalation
oder Montage. Da wir davon ausgehen. dass Produkie, die in irgendeiner Weise installient, monbert, bednuckt
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koine Ersatz- oder Ruckerstatiungen erforderfich.
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